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Akwizycja jezyka niemieckiego oraz polityka regionalna wobec edukacji dwujezycznej na
polsko-niemieckim pograniczu

W dobie globalizacji [por. Lenz/Schwenken 2003: 147], a w szczegdlnosci w obliczu
zwigzanych z tym procesem czterech wolnosci unijnych (wolnego przeptywu kapitatu,
zasobow ludzkich, ustug i towardw) granice panstwowe, giéwnie w obszarze strefy
Schengen, ulegajg dyfuzji. Procesy te sg rdwniez widoczne na granicy polsko-niemieckie;j.
Uzupetniajace sie rynki ustug sktaniajg mieszkancéw terendw przygranicznych do otwarcia
jezykowego na druga strone. Procesy dyfuzji jezykowej sg szczegdlnie widoczne w obrebie
miast podzielonych, badz blisko ze sobg sgsiadujgcych, w ktérych mieszanie sie ludnosci jest
istotg dnia powszedniego.

Podejmujac probe zdefiniowana fenomendw jezykowych, wystepujacych na polsko-
niemieckim obszarze przygranicznym, nalezy przywotac kategorie trzeciej przestrzeni Bhabhy
[2007], rozumiang jako przestrzen negocjacji strategii komunikacji interkulturowe;.
Wspomniany koncept moze zostac zaaplikowany w analizie procesow kontaktu jezykowego,
jakie majg miejsce na pograniczach — miejscach / przestrzeniach znajdujgcych sie ,miedzy
kulturami”.

Celem niniejszego referatu jest prezentacja czesSciowych wynikéw projektu
badawczego (komponent socjolingwistyczny) prowadzonego po polskiej stronie granicy
polsko-niemieckiej. Analizie poddana zostanie ptaszczyzna instytucjonalna polsko-
niemieckiej akwizycji jezyka. Zaprezentowane zostang: polityka jezykowa osmiu polskich
miast i miejscowosci pofozonych w regionie przygranicznym, jak réwniez oferta dydaktyczna
znajdujgcych sie w tych miejscowosciach placéwek edukacyjnych. Pytania badawcze:

1. Czy dzieci i mtodziez, z racji na fakt zamieszkiwania w obszarze przygranicznym, korzystajg
z dwujezycznej edukacji oraz majg mozliwos¢ zdobycia kompetencji socjokulturowe;j?

2. Czy i w jaki sposdb urzedy miast/gmin zaprezentowanych miejscowosci granicznych
wspierajg edukacje dwujezyczng swoich mieszkancow?

3. Jaka jest oferta dydaktyczna w zakresie nauczania jezyka niemieckiego w panstwowych
oraz prywatnych placowkach edukacyjnych badanych miejscowosci?
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